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Attributes
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Product no.: EU2013490
Mfr. No.: 3000070.02
Delivery weight: 0.003kg
Shipping height: 2mm
Shipping width: 2mm
Shipping length: 20mm
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Sicherheitshinweise für den Primer Ejector Pin
1,75 mm
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Primer Ejector Pin 1,75 mm von TRIEBEL. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden, um Risiken zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Primer Ejector Pin nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist. Überprüfe auf
Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Benutze das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen, um eine Ansammlung schädlicher Dämpfe zu
vermeiden.
Halte dich von offenen Flammen und Hitzequellen fern, während du das Produkt verwendest.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Lese die Anleitung vollständig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:2.

Entferne das alte Teil vorsichtig, um Schäden an anderen Komponenten zu vermeiden.
Setze den neuen Primer Ejector Pin 1,75 mm gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und keine lockeren Teile vorhanden sind.

Nutzung:3.

Verwende den Primer Ejector Pin gemäß den spezifischen Anweisungen für dein Gerät.
Überwache den Gebrauch des Pins und achte auf Anzeichen von Fehlfunktionen.
Bei Problemen oder Unsicherheiten konsultiere die Bedienungsanleitung deines Geräts oder wende
dich an den Hersteller.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder
deinen Händler. Es ist wichtig, dass du alle notwendigen Informationen zur Sicherheit und Handhabung des
Produkts erhältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwende den Primer Ejector Pin 1,75 mm
verantwortungsvoll und halte dich an die oben genannten Richtlinien.



Primer Ejector Pin Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Primer Ejector Pin 1.75 mm by TRIEBEL. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the Primer
Ejector Pin to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the Primer Ejector Pin is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the Primer Ejector Pin for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when handling or using the Primer Ejector Pin.
Avoid using the Primer Ejector Pin in wet or damp conditions.
Do not modify or alter the Primer Ejector Pin in any way.
Ensure that the Primer Ejector Pin is securely attached before use to prevent accidents.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the product, discontinue use
immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that all tools and materials required for installation are available.
Carefully read the installation instructions provided by the manufacturer.
Align the Primer Ejector Pin with the designated installation point.
Securely fasten the Primer Ejector Pin in place, ensuring it is stable.

Usage:2.

Use the Primer Ejector Pin according to the intended application as specified by the manufacturer.
Maintain a firm grip on the Primer Ejector Pin during use to ensure control.
Avoid excessive force that may lead to damage or malfunction of the product.
After use, clean the Primer Ejector Pin according to the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the Primer Ejector Pin in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the Primer Ejector Pin in household waste if it is deemed hazardous.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Primer Ejector Pin, please refer to the manufacturer’s customer
support resources. It is essential to have the product information available when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
Expulsión de Cebador de 1,75 mm
Introducción
Gracias por elegir el pin de expulsión de cebador de 1,75 mm de TRIEBEL. Este producto está diseñado para su
uso en herramientas de recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue
cuidadosamente las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el pin de expulsión de cebador fuera del alcance de los niños.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el que fue diseñado.
Inspecciona el pin antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad y protección auditiva al utilizar herramientas que empleen el pin.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No fuerces el pin en su lugar; asegúrate de que encaje correctamente.
No utilices el pin si está mojado o si tus manos están húmedas.
Mantén la herramienta y el pin alejados de fuentes de calor o llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Pin:1.

Asegúrate de que la herramienta esté apagada y desconectada de la fuente de energía.
Localiza el área de instalación del pin en la herramienta.
Inserta el pin de expulsión de cebador en el orificio correspondiente.
Asegúrate de que el pin esté completamente insertado y asegurado en su lugar.

Uso del Pin:2.

Con la herramienta correctamente configurada, utiliza el pin de expulsión de cebador según las
instrucciones del fabricante de la herramienta.
Realiza una prueba de funcionamiento en un área segura antes de proceder con el uso normal.
Si experimentas resistencia o dificultad al usar el pin, detén el uso y revisa la instalación.

Instrucciones de Desecho
No deseches el pin de expulsión de cebador en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de metal y sigue las pautas adecuadas.
Si el producto está dañado o ya no es utilizable, lleva el pin a un centro de reciclaje apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del pin de expulsión de cebador, por favor,
contacta con el servicio de atención al cliente de TRIEBEL. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de tu pin de expulsión de cebador de 1,75 mm.



Guide de Sécurité pour le Pin Éjecteur de Primer
1,75 mm
Introduction
Merci d'avoir choisi le pin éjecteur de primer 1,75 mm de TRIEBEL. Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser ce
produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il respecte les réglementations de sécurité des produits
de l'UE, garantissant que tu es bien informé sur son utilisation et ses précautions.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
En cas de problème, n'hésite pas à signaler le produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation du pin éjecteur de primer.
Ne force pas le produit si tu rencontres une résistance ; cela pourrait causer des dommages ou des
blessures.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'outil ou la machine sur laquelle tu vas installer le pin éjecteur est éteint et
débranché.
Vérifie que le pin éjecteur est propre et en bon état.

Installation :2.

Insère le pin éjecteur dans le logement prévu à cet effet.
Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

Utilisation

Mise en marche :1.

Allume l'outil ou la machine seulement après avoir vérifié que le pin éjecteur est correctement
installé.

Utilisation :2.

Suis les instructions spécifiques de l'outil ou de la machine pour utiliser le pin éjecteur.
Maintiens une posture stable et évite d'appliquer une pression excessive.



Fin d'utilisation :3.

Éteins et débranche l'outil ou la machine après utilisation.
Retire le pin éjecteur avec précaution en suivant les instructions pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le pin éjecteur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des déchets pour savoir comment te
débarrasser du produit en toute sécurité.
Si le produit est endommagé, suis les directives locales pour le recyclage ou l'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, tu peux te référer à un point de contact
basé dans l'UE. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou toute blessure aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'utiliser le pin éjecteur de primer 1,75 mm de TRIEBEL. En suivant ces instructions de sécurité, tu
contribues à garantir une utilisation sûre et efficace du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Primer
Ejector Pin 1,75 mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Primer Ejector Pin 1,75 mm prodotto da TRIEBEL. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso
sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.
Segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Evitare l'esposizione a temperature estreme o fonti di calore.
Non modificare o manomettere il prodotto in alcun modo.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia pulita e asciutta.
Posizionare il Primer Ejector Pin nel supporto designato.
Verificare che il pin sia saldamente fissato prima di procedere.

Uso:2.

Utilizzare il prodotto solo per applicazioni per cui è progettato.
Seguire le istruzioni specifiche per l'uso del prodotto.
Monitorare attentamente il prodotto durante l'uso per identificare eventuali problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il supporto clienti di TRIEBEL.
Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto il Primer Ejector Pin 1,75 mm. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for Primer Ejector Pin
1,75 mm
Introduksjon
Takk for at du valgte Primer Ejector Pin 1,75 mm fra TRIEBEL. Denne produktguiden gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk for å sikre
sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante sikkerhetsstandarder.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr, som hansker og vernebriller, når du håndterer produktet.
Unngå kontakt med øyne og hud under bruk.
Bruk produktet kun til det formålet det er designet for.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og ryddig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.

Installasjon:2.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.
Fest primer ejector pin i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk passende verktøy for installasjonen for å unngå skade på produktet.

Bruk:3.

Følg alle instruksjoner for bruk nøye.
Unngå overdreven kraft under bruk for å forhindre skade på produktet.
Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og vurder produktets tilstand.

Avhending av produktet
Avhending av produktet bør skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Primer Ejector Pin 1,75 mm, vennligst ta kontakt
med den relevante EUbaserte kontakten for sikkerhetsforespørsel.

Vi takker for at du tar sikkerheten på alvor og følger disse retningslinjene for en trygg og effektiv bruk av
produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wyciągacza
Spłonek 1,75 mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyciągacza spłonek 1,75 mm firmy TRIEBEL. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
informacji dotyczących bezpiecznego użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zminimalizować ryzyko związane z jego używaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wyciągacza spłonek zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (np. rękawice, okulary ochronne).
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i ruchomymi częściami.
Nie używaj produktu w warunkach wilgotnych lub mokrych.
Nie modyfikuj wyciągacza spłonek, aby uniknąć niebezpieczeństwa związane z jego działaniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Zainstaluj wyciągacz spłonek zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest stabilny i
pewnie zamocowany.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem upewnij się, że narzędzie jest w dobrym stanie.
Używaj wyciągacza spłonek tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z resztek spłonek i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, skontaktuj się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczeństwa związane z produktem, zgłoś to odpowiednim organom.



Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania wyciągacza
spłonek 1,75 mm.



Primer Ejector Pin Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa primer ejector pin 1,75 mm käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa
suorituskykyä. Lue huolellisesti alla olevat ohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarpeen mukaan.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä tuote valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi sen turvallisen käytön.

Käyttö2.

Käynnistä tuote noudattaen valmistajan suosituksia.
Varmista, että kaikki turvatoimet on otettu huomioon ennen käyttöä.
Seuraa tuotteen toimintaa ja reagoi välittömästi mahdollisiin ongelmiin.
Pysäytä käyttö ja irrota tuote virtalähteestä, jos huomaat ongelmia.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He tarjoavat tarvittavaa apua ja
tietoa turvallisesta käytöstä.



Säkerhetsanvisningar för Primer Ejector Pin 1,75
mm
Introduktion
Tack för att du valt vår primer ejector pin 1,75 mm. Denna produkt är utformad för att underlätta avlägsnandet
av tändstift. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Använd alltid produkten i en väl upplyst och säker arbetsmiljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller vätskor.
Använd handskar för att skydda händerna vid hantering av tändstift och andra relaterade komponenter.
Se till att motorn är avstängd och kall innan du börjar arbeta med tändstiften.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning av tändstift.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Stäng av motorn och låt den svalna helt.
Ta bort tändkabeln från tändstiftet.

Användning av tändstiftutdragningspinne:2.

Sätt in primer ejector pin i tändstiftets hål.
Vrid långsamt för att lossa tändstiftet.
Dra ut tändstiftet med hjälp av pinnen.

Avslutning:3.

När tändstiftet är avlägsnat, rengör området för att ta bort skräp.
Sätt tillbaka tändkabeln på tändstiftet om det är aktuellt.

Avfallshantering
Produkten ska inte kasseras med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal myndighet. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands.



Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du bidra till en säker och effektiv användning av primer ejector
pin 1,75 mm. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro výrobek: Vytlačovací
kolík zápalek 1,75 mm
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vytlačovací kolík zápalek 1,75 mm od společnosti TRIEBEL. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě výrobku. Prosíme, věnujte čas jeho přečtení a
dodržujte pokyny pro zajištění bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze podle určeného účelu.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu s ostrými hranami výrobku.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy výrobku, které nejsou uvedeny v pokynech.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli abnormality při použití, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace2.

Umístěte vytlačovací kolík do příslušného otvoru ve výrobku, který má být použit.
Ujistěte se, že kolík je správně usazen a pevně drží.

Použití3.

Při používání výrobku dodržujte všechny pokyny výrobce.
Pokud výrobek vyžaduje další údržbu nebo čištění, postupujte podle pokynů uvedených v
dokumentaci.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte možnosti recyklace materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku nebo v případě dotazů se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Věříme, že vám náš
výrobek přinese spokojenost a užitek.
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